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3 Pour & Strain Whales
3 baleines pour verser et filtrer

3 gietwalvisjes met zeef
3 Wale zum Ausgießen und Sieben

3 ballenas para verter y colar el agua
Please keep for future reference.

Veuillez le conserver pour pouvoir vous y reporter ultérieurement.
Deze zorgvuldig bewaren.

Bitte bewahren Sie sie zur zukünftigen Verwendung auf.
Le rogamos que guarde estas instrucciones para referencia futura.

   To Clean: Rinse with water and allow to air-dry.
For your child’s safety and health. WARNING! 
Do not leave child unattended. To prevent drowning 
keep children within arm's reach. Inspect before use. 
Discard and replace at the first sign of weakness or 
damage. Always check temperature of water before 
placing child in bath. Please read and retain this 
information for future reference. Remove all packaging 
components before giving to child.

   Nettoyage : Rincer à l’eau et laisser sécher à l’air libre. 
Pour la sécurité de l’enfant et par mesure d’hygiène. 
AVERTISSEMENT ! Ne pas laisser l’enfant sans 
surveillance. Restez toujours à portée directe de l’enfant 
pour éviter la noyade. Jeter et remplacer dès les 
premiers signes d’usure ou de détérioration. Contrôler le 
produit avant de l'utiliser. Jeter tous les éléments 
d’emballage avant utilisation. Vérifiez toujours la 
température de l’eau avant de déposer l’enfant dans 
le bain. Veuillez lire et conserver ces informations 
pour pouvoir vous y référer ultérieurement. Retirer tous 
les éléments d’emballage avant de donner le produit 
à l’enfant.

   Schoonmaken: Afspoelen met water en in de lucht
laten drogen.
Voor de veiligheid en gezondheid van uw kindje. 
Waarschuwing! Laat het kind niet alleen. 
Om verdrinken te voorkomen, uw kindje altijd binnen 
handbereik houden. Inspecteer voor gebruik. 
Weggooien en vervangen bij eerste tekenen van zwakte 
of schade. Altijd de temperatuur van het water 
controleren alvorens uw kindje in het badje te zetten. 
Deze instructies doorlezen en bewaren voor later 
gebruik. Verwijder alle verpakkingselementen voor u het 
product aan uw kind geeft.

   Reinigung: Mit Wasser abspülen und an der Luft 
trocknen lassen. 
Zur Sicherheit und Gesundheit Ihres Kindes. 
Warnhinweis! Lassen Sie Ihr Kind nie unbeaufsichtigt. 
Ertrinkungsgefahr - halten Sie sich niemals mehr als eine 
Armlänge vom Kind entfernt auf. Vor dem Aushändigen 
an das Kind, bitte prüfen. Bei ersten Anzeichen von 
Schäden oder Schwächen ist das Produkt zu entsorgen 
und zu ersetzen. Überprüfen Sie immer erst die  
Wassertemperatur, bevor Sie das Kind in die Badewanne 
setzen. Anleitung bitte vor dem Gebrauch lesen und zum 
späteren Nachschlagen aufbewahren. Alle Verpackung-
steile entsorgen, bevor es dem Kind gegeben wird. 

   Para limpiar: Lavar con agua y dejar secar.
Para la seguridad y salud de su hijo. Advertencia! 
No dejar solos a los niños. Para evitar el peligro de 
ahogarse mantener siempre cerca al niño. 
Inspeccionar antes de usar. Deseche o reemplace 
el producto a la primera señal de debilidad o daño. 
Antes de meter al niño en el agua, compruebe siempre 
la temperatura. Por favor lea y guarde esta información 
para futura referencia. Tirar todos los embalajes antes de 
dar al niño.
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